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Q:IJ"E V OI EM -«Volém la llengua catalana 2b caricter oficizl y-que sizncatalans 1018 los
bt .

it espanyol per medide voluntari
a de 16.de ' Mars de 1897) |
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T ' ' gzefdl?t}r lleys civils sino 20t quant se refereixi a 'organisaci$ interior de
§  izfecultavde poder coniribair 2 laformaci6 de Vestroit espanyal mer aryancia’ls plets y causas: volé
4 dintreCatalunya.» (Del manifest de I'Unié. Catalanis?

nostra terra: volém que catalans

"ausas: Vo Em: ser arbitres de nostra administracié, fixant ab entera llibertat
s 0 diners, suprimini en absolut las quintas y llevas en’

S m—

que desempenyin cérrechs-pﬂb!iché:? vdl_,é:iﬁ Curta catala{né,é., no

: Dig a2 .51::15‘:' PEr estatuir nos-
sian los jutges y magistrats y que dintre de.Catzlunya
as contribuciéns'y 1mpostos, y volém, en f,

massa y establint que la reserva regional forsosz- presti servey tan sols
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- L’any que acaba de passar, dona un ba-

Ry e A r e [ '

| lans desasiros pera I'Estat espanyol.. Per

§ duda tota esperansa de mellora, agotat lo
- pais, los goberns, sense. altra deria ni ca

| mesprograma que viure al. dia, - esgarrifa
| verament girar la vista a I’horitzé. Bro-
| mas sinistres- s’aixecan. amenassadoras.
| preludi d’una tempestat gue va acostantse.
¢ gQu‘i:i' sera’l nostre pervenir? =

§ <DOrentnevéla llum; d'Orient n'ha
4 vingut 'SemPrE“IE_gfil},dE_S_ﬂ?h deya ja fa

4 molt temps un estimat amich nostre en
X 2 aques%%ﬁ%éﬂ%aww% ¥ TOrient pera
| Espanyars'ha“aclacat-del tot com si no

__;jﬁxistis_.,-Lasl_.ratxas sanitosas de Llevant
'} Dhan sigut deturadas pels goberns de  Ma -
| drit'que,”acostumats a la vida raquitica de
: ‘las _féﬁe’f:‘s_f.a's-,f sembla que’ Pesplet de llum

 los fererxi’ls ulls. ~ St A LU

£,

§ Encambi’l vent de Ponent que resseca
| losccamps v atueix tot desitj:de yida, s’ha
| desfermat én aquests darrers temps y es
§  2amoabsolat de la nostra terra. Las nos-
| uas afirmaciéns sanas y vigorosas, Jos
| nostrestideals riallers v clars, s6n contras-

'}  Losanysse'n van perd’'l recort queda y
+ “perdura y's trasmet d’una generacib a la
| altra:'Per aix0 després de tant de temps
! d'opressiéy de decadencia ha ressucitat en

| "lo nostreicor ’anhel dé‘la “perdada auto-

ek I

| “nomfa:’ per-aixd després de tant temps de
1 ‘weure despreciat lo nostre idioma, ha re-
- mascut triomfant y explendoros fent enre-
| ralaparla dominadora; per aix0 també,
1 =lcaliu delstristos recorts de I’any que ha
‘1 passat, reflorira dema’l nostre ideal sense
1 queningl puga impedir que s'escampin
-’.";‘g_ﬁfi“ﬁ_l'#-rﬁb'ent los seus perfums reconfor-

- L i
. -‘.I‘* .

, | Passaran ‘depressa’ls anys malestruchs
"} que restan encara. Una joventut forta, de-
. cidida; somniadora, si, perd somniadora
- de la realitat que troba a faltar pera viure,
- empeny lo- mal temps. Ella es la nostra
“€Speransa, ella’ns porta’l consol en los ne-
§  Buitosos temps que patim. Ella’ns assegu-
"% rala més explendenta victoria en época
§ noilunyana.

¢ Donchs, cal confiar, cal tenir la mes
_‘f’e_fﬂ_l&"SEgur&tat en 1o nostre perven_ir. La
. Joventut no fora més qué una paraula
* buida si darrera d’ella no vingués I'assoli—
- ment del desenrotllo complert de 'home,
,.'-._‘#:ﬁaﬂifestatif} més exhuberant de la vi-
_‘ha fa ‘consagraci6 d’aquesta mateixa vida
% ab'ha total creixensa de las facultats fisicas
% Y¥intelectuals. Y nosaltres, no sols_som
% Un poble-jove, sind que tenim guanyada
. Bjoventur d’aquest poble..... :

3 Lﬂ ponentada bufard encara a_b mes
'ﬁ”ﬂ;, enletgird’l nostre cel purissim, cu-
& Brird’ls horitzons ab preludis de tempes-
. By potser ab desfets temporals. Perd, 12

-."__:;;!Wﬂ_ﬁa'nﬂstra no minvara, ni’l caliu de
B  =53deas que'ns han portat 2 la vida pu-
. Blica Yesmortuira gens ni mica, pergue si

| mﬂiﬁﬁﬁf nos - privan de ventarlo, 1_a _llar
ﬁﬂhiana s prou gran pera anario alimen-
= ot mﬁpresencia dels flls y dels amichs
" =£iS, fins a- convertirlo en foguera in-
gmnas flamas, sense poraresmi a2
2 S ifestin ‘ptiblicame nllas-

¢ "THpU, s 'manifestin‘piblicament y €niias
- Sala nostra gent en una comuna aspi-
Tacip

:_Lﬂ’halans de I;any passal €s trist, €S
Miserable, es fatal’ ;qui ho dubta® Mes

- Posaltres. gue poﬁsehﬁ lz veritat, que mi-
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0 a I'Orient, que tenim segura la grao-
i8>\ Segnirém signant 2 I"Espzanva I'uinich
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Up. dels arass ab i xa cotas dosaloned
_Scipién  fill de la Coscolina avans'de 'que

va .esser ;ab up tal D.- Ignacio de Ipina
pedanle madrileny_que tenia- per ofici y.
-benefici compondre Iltbses que revenia
~després; y.que escribia ab-tan Gnica Yy ma-
ravellosa trassa que en lloch de ploma: y.
tinta com per escriure solen usar 1o comi
~dels.mortals, no se servia meés que d’unas
estisoras .y —un filferro. .que entregava al
Se€u . patje o secretari.: Anava -eil llegint y
. ﬁflleiﬁm tants. llibres.coma. la:ma li ve-
nian y aixis.com .anava llegint, retallant
&b sas implacables estisoras los trossos que
d’ells li semblavan bé, y que per-:sa part
anava:l secretari-enfilant ab un filf -

F

acabat. - _ |

-Aquest sistema y modo d’escriure extes
considerablement després del senyor Ipi-
fna, escambell socorregudissim .d’aquells
savis a la-violela que tant admirablement
va satirisar . Cadalso, no deixa de tenir en
certs moments.las sevas ventatjas. y-espe-
cialment serveix, quan en la polémica’s
pot usar Jd’entre tots los.arguments que ns
ensenya . la filosofia, aguell indestrucuble
que consisteix en probar la proposicio.
discutidaadhuint inicament lo aficmat per
la mateixa autoritat/contraria:

Aquesta ventatja resulta meés gran, si la
argumentacidé s’ha d’aplicar a_materias o
enunciats-_que en - determinadas circuns-
tanc¢ias, 0 mirats baix un punt _de 'vista
que encara que pot ser que no sigul’l ver-
dader és bastant comu, semblan pecami-
nosos, agraviadors y punibles. Perque
certament sino vivim avuy en. aquells
temps en gque Beaumarchais compadia’ls
espanyols perque tota la seva expansio po-
litica y literaria quedava reduida als caus-
tichs humorismes de Figard, no deixa de
tant en tant d’haverhi moments en que ab
tot y haber passat un sigle de

mueries, asolamientos, fieros males,

sembrats arreu pera conseguir una lliber-
tat desde fa cent anys tant campanejada,
casi bé és precis pera tractar las materias
avans aludidas recorre al sistema de don
J. M. de Larra, gui cansit de llapis roig,
retalls, censuras y denuncias, se va reduir
a tallar los seus articles pel patrd d’agquell
que compendia en lo titol tot un sistema
y que va batejar ab lo nom de La alaban-
za 6 que me prohiban éste.

Aguestas refiexidons ocupan instintiva-
ment lo pensament, al veure reproduhits
de tant en tant en las discussiéns parla-
"mentarias v sobre 1ot en las polémicas de
la prempsa de Madrii, aquella pila d'es-
clamacions, dicteris y arguments efectistas

'
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(z) Llegim en El Poble Catals: E

»DFfun concert gue va donsrse diss passsis 2 Bar-
acelonsz, ons 2utoniial va volerne seber per endéevant

»lo programs ¥ la ileirs de las canséns.
>Uns d'eliss ea " Emigrant

-pexcalss lletra oo va spradsr

sAguell dolsz Czaizlumya—patria del mex cor, |
per pn |
2Jdolsz Caotelunve—Izrrs del men cor. Y zixis vz

»del comensament, Dagué de. sosutpirse
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y'l respecte ¢ que tened per’ base Fingratitut; o des—
© - yamor y més que aix0'|l terrorifich separa-
~—j-tisme dels catalans; quan “algd- de nosal=

Gindepi

" seu criteri la patria seva és Catalunya.

)

-entrés.a. servira aquell célebre. personatje |
Qque-ab.lo temps seiva a2nomenar. lo-molt |
Alustre senyor D. .Gil Blas de Santillana,

,» I‘Bermosa melodia -
»d@‘en Vives sobre pearacias den Verdsguer. Y Iz

~ Es per aixd qoe Creyem Opoftf reproduir aguest
treball publicst ja 2 moilt temps o oz fevistz -
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“tres diu 0 dona a entendre que segons lo,

1
.
-

sichs, genuinament castelians, 1os mestres
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* indiscutibles de 1a puresa v de la‘propietat

| delillenguatje; una frase reproduida y tor-

~nada a reproduhir en tots-1os seus escrits,
~de‘la"que resulta que’ ells, 1as adtoritats
“per excelencia, usan la paraula Patria’en
{10 mateix ~sentit y ab 1o "mateix valor en
-que la usém los cataldns. ;Per qué donchs,
| nosaltres,” combatuts y~“~discutits/” no’ns
| hem d’amparar-en l'actoritat que més in-
~discutiblement-acatan-los-mateixos que’ns
‘combaten a nosalires?

- Heus .agui lo gue ésaquest estudi (si
~estudi se’n pot dir de lo escrit ab lo siste=
.madel" Doctor'Ipina) que bé podria califi-
~carse dinventari y més-propiadament den-
filall de retalls dintre™un filferro: una de-
~mostracio-d’una de las tessis més comba-
“tuda ‘entre -nosaltres, sense argumentacid
‘de cap menaj una senzilia anotacié d’au-
“loritals, y una defensa en que I’advocat

~deixa’l’ seu sitial ‘pera oferir 1o lloch als

e o e e

- Perque es lo cds'que llegim ‘en los clas— |

“tan:fore. - 2ot ss

_dintre-la nostra mo7zfologia, donanthisen-
‘glas mostras d’unas llargas 'y hermosas
llistas- de noms ¥y “estadiant fonis ¥ ori-

| gens dels noms de lloch 'y de casa'que

~duen Particle masculi ES S*(EC'C);-y
~dels noms de lloch y-de ‘casa acabais en
“ACH-ACHS;, “provinent dels’-latins 'y
~grechs acabats -en-‘@cus-acum y igeus-ia-
cum. | . TR et 2] ;-_ : """'"*-'.':
“Ab tot 'y no ser ‘definitiva aquesta‘im-
portant ‘seccid de -Toponimia, 'és'iun'‘de
“tants altres treballs: que-/diuen-per :'si'sols
“ahont'potarribarseab las tascas de Mossén
Alcover, qui ‘va tan’prowvist “y's’hi'sent

- o o i .

- Segueix un-altre freball'sobre 1a* publi-
~cacio de la: Cronica del Conqueridor- per

los'senyors-Ferrer y Vidal; tot-ell de-cen-
sura-‘justa- y- ‘probada, y fem’ nataraqui,
“que-al parlarne nosaltres'abans que’s co-

mensés a publicar aquell bellissim Uibire
~per-los senyors Ferrer y: Vidal, ja indica-

- ren previameni 1o nostre vot,’quina‘cen-

‘sura’ avuy ‘ratifiqguém, desitjant
més-detalladament un:altre dia.” '

Vé després-la ‘Cronica del Congrés-de-la
Llengua Catalana, la' qual se'fa llegir 'y en-
comana " entussiasme. Com ne-parlarém

parlarne

}---‘—ﬁd'ﬁn-.r:fm-‘:

vindran, a alg( li és atil tenir 2 la ma lo
‘que-dihuen las autoritats castellanas sobré

aquesta- materia, aqui van tres filferros |-

_separats: ‘un de’ poetas’ classichs;'un de
prosistes- classichs y ‘un d'escriptors mes

| moderns, prosistas 'y poetas igualment

respectats com- a autoritats. _

Si altra utilitat no tenen, ‘d’una cosa
serviran gque no deixa de tenir la sevaim-
portancia,  y €s pera demostrar qué caste-
llans -y cataldns-pensan, en una de las
cuestiéons gue més semblan allunyarnos,
exactament de la mateixa manera: €s 2
dir que ells; 6 a lo menos de entre ells los
mestres, pensan com mosaltres.” =~ -

Y que té en realitat d’estrany, si’ls nos-
tres comuns pares’ los Hatins, aplicaban la
paraula y "idea comn 1a apliquem losca-
taldnse :

Ajxi per exemple, Tacit en lo llibre
tercer de las sevas historias diu que’l ca-
pita Paulinus defensava ab especial punt
lo forum Fulii(lo presidi de Frejali) quoz
Paulino patria Forum jJulii, perque

era la seva patria; y meés avall pera ana-

revolta civil las murallas de la mateixa
Roma, diu gue era de funest exemple
veurer la guerra entre germans agnle ipsa
pairice meenia; meenia murailas, que cer-
“tament -no tenia da gran republica Roma-
na sino precisament la ciutat

Y Corneli Nepos, pera fer lo meés gran
~elogi- del famébs Timoleum “esplicant
com wva llinrar a la ciutat de Corinto
d’ahontera fill,-diu parlant de ella " w!
el palriam in guo eral natus opressam Q
ivranno {iberarel...
; (Seguira).

~L'obra del Dicecionari Cafala
L’ilustre Magistral.de Ia Séu de Paima,
Mossén Antoni M * Alcover, continuant

{ tasca empresa a favor de la nostra llengua
|- catalana, acaba de publicar lo Butlleli del
Diccionari corresponent als mesos d'Oc-
tubre-Novembre v Desembre, d'una sei-
xzntena de piaginas roblertas de doctinna,

de debO. ; : £
I2s trenta qualre paginas primeras il

“coatiguacid sobre ia Topomimig, remar-—
canthi Uimportancia que aguest ram te

feun dia en gualsevol de las polémicas que. | nbras del Besd no'n doném avuy detalls.

nitiva y ab éambé la publicacid = de las:=

‘bejavan de temps. - & il s A
‘Segueixen després las secciéns’ordina-

rias del ‘Butlleli y- una Croénica y unas

Adverienciasdel tot'interessants pels‘gui'n

s6n colaboradors del Diccionari; ysire-

parteixen !a_poriada y I'Index del segon

volim del ‘Butlleli. :

- ‘Conté - aguest-nliniero- lo/ segiient su-

mari: - e 3 (2 E2Epdr ey Lawe

“temisar a una llegid que va assallar en una |

ab lo seu fervor sempre creixent 1a noble -

esiadis, nolicias v novas gues fan—dlegir |

|
: =>4
~sdn empleadas ab l'interessantissim estudi |
:

Pergué serveix la Toponimia.—Cronica
del Congrés de la llengua catalana.—Obras
catalanas escullidas per ferhi- cédulasi—
Seccions del llenguatge vivent triadas per
recullir paraulas.—Colaboradors qui tenen
poca son.—Crodnica de P'Obra del Diccio-
nari.—Advertencias. = = - %

POLITICA LOCAL

No es un secret pera ningu lo succeit
ab motiu de la constitucié de 'Ajunta-
iment de Tarragona y'l desairat paper qui
han representat los quefes del republica-
nisme. Es per aixd que ho volém registrar
en aquestas planas fenthi'ls comentaris
que mellor nos semblin, pera ensenyansa
-y exemple d’aquells que ‘encara creuen
gue I’esdeveniment de la repablica pred:-
cada pels Lerroux, Nougués y Mayner, por-
taria la felicitat'd’Espanya.

Ja sab tothom que cada cambi de go-
bern ‘provoca una pertorbacid politica a
Tarragona, perqué dividitslos politichs del
torn pacifich en duas o tres fraccidns o
dissidencias, cada una d’ellas aspira a 'he-
gemonia ‘que s'adquireix y sagellaablo
nomenament d'Alcalde. Ara, com altras
vegalas, lo plet estava entaulat entre Ma-
rianao y Canellas y'ls esforsos  que per
una v altra part se feyan perz obtindre
'ansiada R. O. eran grans, terribles, es-
fereidors... Diputats, senadors, ministres,
iqui sab quanta gent intervenia y emplea-
va llur influencia 2 favor d’un -dels-dos
bandos!

Donchs, veusaqui que a darrera hora
prenen part en lo hingi'ls Srs. Nougupés v
| Mafé, diputats republicans, y, després de
moil bregar. convenen 2b 1o Ministre de
la Gobernacid que’s deixaria a2 1a Hivre
eeccid dels Ajuntaments ae Tarragona y
Reas la-designacid d"Alcalde; 2b 1z 'conds-
c16 de guae'ls republicans d'un v altre ca-
pitol haurian G'elegir un regidor mondr -
' quich. A Reus la comedia’s representi a

T

i
TR — &, -~ —a =
T R e s

B o e Rl g 7 L ki BT
i

- - - - -
S R A

o oy g e

e e

£
! g
s -

i E
4.'% 1
| ! i !

| -

1 233
| =
| 29 N
y 4

|

e £ R A e
p—
blar .

P S T——
o = pr= L. ‘-..:.1 i il B g i Pl =
JT.Wmﬂ"-h"-‘rh‘thn sl ol

PR

b

s arom
s

i 1
= -
& oy Y
B .
L] -r|_ !-.
}
|
» 0
i
g
!f.
= -
o 4
1= E
T ]
N 3
B T |
i 48
)
Be
1
il
inl
BEL
l_:' :
- |
| B

g g 3,
i

R —




4

LO CAMP DE TARRAGONA

la perfecci6 y sorti ellegit un dels _puchs
regidors afectes a la Monarquia, | senyor
Casagualda. i
Mes, a Tarragona, alguns republicans
que encara nodeaen haver perdut lo seny,
s'encararen ab lo Sr. Nougués y li digue-
ren que ja eran prou grans, que no NECEs-.
sitavan los consells ni admetian las impo.

siciéns de diputats ni ministres, que si'l
Gobern deixava l'eleccié a !'Ajuntament,

ara ni una protesta, ni un pas, ni un sen- | ..
,ill comentari. Se veu que'ls qui de la |
cosa publica
partirse las

const
[os interessos dels pobles afectats pel pro-:

‘ecte Xaudar6, ben poca cosa son devant,
de
malmena.

-

IIIIIII #ltlll-llrjl--i

or esgarrifés habia 1mposat silen-
viuen tenen prou feina a re- | ci, un plor que llensaﬂgu‘ la lllluma:i—::ugx'u.
miserables engrunas que la’l —Ay, Deu meu! Quina filla perdo 2\
' Aquell plor era la senyal de la penera
desbotada y un devassall de llagrimas y
exclamacions vingué a animar, si Se€ns
permet aguest sarcasme, I'encongiment de
tots aquells cors que atribulats ja casi no
podian batre.

Un pl

—

itucié dels ajuntaments proporciona. .

la politica sense entranyas que 1ot ho

ndran las exclamacions. Quan

Pero ja vi |
nostre no2le.

.:' -_.j- i’

-

buida'l marit d'Adela que, snrpre'mlsét;_

&

mensa a mirar la taciturna visita
via ocupat lo lloch del seu_marit y e,

- el
.
.

.

i 4 & L o E --:: =--

un crit d’admiracié al reconeixer 1@}:‘; 3
vas prendas. Y, Ao
— Pero, Pepe! 5 e

Al sentlir Adela, 1ots se miran la far. 1§

lera que, veyentse objecte de la 8 E
atenci6 s’alsa y, fent una comica reveren. 1

cia, prén la paraula, dient: ¥ =iasss

comensin las obras, quan lor !
y honrat pagés del camp vegi que li ro-
ban lo p4 dels seusfills, quan encegats los
pobles per una ira_justissima y perfecta-
ment explicable s'aixequi esfereidora re-

farian lo que'ls semblés bé. Lo disgust que
tingué’l Sr. Nougués no es pera contar.
{Ell que havia donat paraula d’honor.....
republicd a un ministre de la Monarquila,

assegurantli que tot estava previst, que v Moo, SaReaUl St Ao
tothom creuria, que no passarid res! volta q :

_ _ 9,
: : ! clam de la rahé ho deturin los trets y’l

- és. corregué a Reus, : C 2 ; , =

=tsverat enﬁaoungel:- % aque%t ab la seva ' vessament de sanch, allavors si que'n sen-

Erlgiuaalnee?uqﬁe};cia, 4 tampoch pogué tirem d’exclamaciéns dels mateixos Eue‘
1 b - i iy e e . = - o

convence as republicins refractais, Con= " avuy catlan, des majelsof due o2y L0

) ¥ = . C :

ferencias, suplicas, retrets, amenassas, fins _

= : - civilisat s’hauria permes.
Eﬂ_I_'D“ de cascabells res Pﬂguirfﬂ[' Cif;_ : Pera que aqUESIs trist moment no E.I'l"i'bi,_
moure aquells cors de roca.—Vvdja, St7 i ltra ks autorisada. nosaltred
nyor Nogués, no'm fassi tan tonto—con= : y a falta daltra 1
= )

' v
tan que li digué un regidor del nos apressém a alsar la veu,

partit qui tot advertint
e O L I yble la conca del Francoli que
per llur natralesa reveca fom o ab | no's deixin enlluernar per enganyosas pro-

anys.
baixet en Pepe a la seva Adela.

deya poquet a poquet la seriosa Adela;—
me faras perdrer la compostura y aixo es
‘un compromis
Bespres: R
—Qué-vols que digan—murmurava en
_Pepe,—que som ‘ben tontos de pendre tan-
ta pena per-cosas que no'ns van ni’ns ve-

—Ay, mama!—deya una noyeta de 12

~—Que noche aquella,—responia ben

—Calla, home; sempre. seras . boig—

molt gran; qué diran,

nen,—y en Pepe, mitj cansat y perdent la
paciencia, exclama pujant una mica de 10:

—Aix0 no es més que comedia, Adela. |

—Si, senyor, si, D. Pepe,—exclama en-
tre llagrimas D. Romualdo, que no havia
sentit més que la darrera mitja paraula.—
Avuy me tocava anar a la vela.

= actid 1C iIsposat a - e 1
aquesta q}leg‘EE)I EfnChr:;SP er preu, me { y a tots los medis se recorrerd pera calmar
A potecar! of, P P 2 ’excitacié produida y fer que en dia no

quedo ab la vara.—Es que ara no’s trafm
_de I’Apotecari d’Olot, sino del del Port’—
'réplicé en Nougués,—lant s€ v,al—digﬂ_ué
_ Paltre,—tot és guestié de putingas y panos
calientes. Aquest nomenament no va. La
ponencia hi posa’l veto! ire

"~ Y no hi hagué remey. A la _uqa_;lg_la
nit,.quan ja s'havia rebut igldispf}?leﬁé_d_ei_
Gobern que deixava l'eleccio de 1?Alcalde
a I’Ajuniament, en Nougués hague de te-
legrafiar al Ministre aquestas o paregudas
paraulas: ed pesar Llanicos esfuerzos
Mayner y mios, correligionarios eslan
decididos nombrar alcalde republicano.
Mande real orden; y efectivament, a dos

quarts de tres de la matinada’s rebia’l te-

lefonema ab lo nomenament del senyor
Cuchs 225 .= S .

L’endema la prempsa publicava la no-
ticia d’haver sigut designat inspector de
policia D. Joseph Masalles. Aquest senyor
déu mostrarse agrait a lintranzigencia
dels republicans, perqué si arriban a fer
bondat, molt nos temem que :
Phaurian reservada pel Sr. Nougués com
a premi dels seus rellevants serveys.

tos d’aquests diis 11 oferiran un banquet.
Los pastels de postres ja fa dias que estan
encarregats y cuits si no menten !as nos-
tras noticias. Ah! Serviran de tovalléns

higiénichs los Gltims nimeros de La Jus-
licia.

La qiiestio del Francolf

En un telegrama de Madrit d’aquests
darrers dias hem vist que’l Gobern ha
concedit l'autorisacié pera sangrar lo llit
del riu Francoli pera derivarne gz litres
d’aigua per segdn. Lo projecte Xaudard
sembla, donchs, que porta trassas de rea-
lisarse si’ls interessats no cuitan a inter-
posar los recursos que la lley los propor-
ciona pera defensar llurs drets. De totas
maneras, queda ben demostrat que pera’l
gobern que patim sén més atendibles los
particulars beneficis d’'una empresa qual-
sevol que las justissimas reclamacions del
gran nombre de pobles afectats y amenas-
sats d'inminent ruina pel malhaurat gro-
jecte.

Y per qué aix0? Senzillament, perqué
aitals projectes suran mercés a 'influencia
de determinants personatges; perque, se-
gons de publich se diu, hi ha diputats que
no reparan en posar linvestidura que'ls
fou otorgada pels vots dels pobles al ser-
vey d'empresas explotadoras y contra’ls
mateixos pobles que’ls ellegiren; perque
aquestas empresas estan en disposicid de
obrar en una forma a la que no estin
acostumats ni poden recorre’ls pobles fal-
tats de padrins y bastonejats pels padras-
Ires -

¢Qué’ls fa a n’aquests personatges, 2
n’aguests dipulats, 2 n'aquestas empresas
que tota la conca regada pe! Francoli,
desde Picamoixons al mar, s’enruni ¥'s
trobi’l mellor dia aclaparada per la més
terrible miseria? Res: aprofitaments secu-
lars, riquesa acumulada 2 forsa de suors
" de treballs d’una pila de generacidns,

erms y pedregals convertits en horts es—
plendorosos pel geni de 1a nostra rassa_ 1ot
se fa enrera devant de 'ambicié, de P’in-
fiaencia y del favoritisme. :

No sabém las decissiéns que’s pendrin
n: quina sera l'acutut dels pobles interes-
sats, pero desconfiém de tot devant de la
indiferencia ab gque ha sigut acullida la
noticia que'ns ha fet

_se dintre de la lley.

" tats que han contribuit ab sa. influenéia a
“portar la pertorbaci6 en lo nostre Camp,

la credencial

rla ploma. Fins 1 dinava’l Pepe.

—Avuy, D. Romualdo? Aixis vosté déu
fer com los inglesos, que esperan lo disap-
te per fer la... S

—Naturalment, home; es avuy la vela a
“la ‘parroquia,—diu  ["Adela,—intervenint
en la conversa, veyent que en Pcpe co-

llunya solucionin los maitssers de la guar-
dia civil lo que avuy encara pot alcansar-

Y mentrestant, no estara tampoch de

que hi cregut quergc?n'fema alegrarios e
xiquet y es per alx0 que
trajo.

en Pepe havia xocat tan ab aquella s
de 10 tan inpensada, que una riaila'-ggﬂgﬁf
s’escapa de tols los llavis y sense poguerh: |
fer més, la mama-sogra, |’espés de Fore
funta, los fills y fillas, los parents v fins

1’Adela, ab'lo dol dins del-cory I*hilaris
pinfada en las caras feyan pasa
1a difunta, que en aquell _
pel seu devant al mitj d’'una gatzaraen. |
diablada y que qui ho sab _si també revs

—Ja veuran: los hi vist a tots ta“tl‘ls;m

hi cambiat g |

Era’'l cas 1an IHE&:leﬂlyﬁlrambﬁlch?L E

-
-

y Philaria; |
‘Ataptide |
moment passaya |

adintre de la caixa D.* Adelaida. =
JLos-capellans cantavan y'l dol presidis |

pel desconsolatespés que no podidaguan- |

tar 10 riurer, anava seguintesealasavall jz |

morta, ab gran esvahiment de Ja gentque |
ho veya y no's podia esplicar quina erala |
causa. gaZs Sl e

T I -

P = _Il
= -
-t B e S e o
= - e e Bl g R -,___5.:;'::1:-.-

£ 33 ; I T iy L ] E
# & » = 8 # B 2 & & ® 8 a & 8 B BB REBEe sw . ; = LU
i * * & & & J--_I‘:.'- ...._-.:_._._-‘.‘_ 3

Més “tart, I’Adela amonestava severa- .|

45 que'ls pobles vagin esbrinant quins _ ; :
II‘EE; Eqigut-_iﬂg grans ‘pé‘sgnatges' y'ls dipu—- | mensava a dir bar_*ba:_*_ﬂats; ‘cosa que 1
" acostumava a succeir massa vegadas.

Que’m: permeti’l llegidor quatre parau-
las que :venen molt a to; a fi de'poguer
ferse ben carrech dels fets ‘'que’m proposo
relatar; fets veritables y que no’s compen-
drian si abans no procedis a donar una
deguda explicacié de qui era en Pepe. Ho-
me que passava dels quaranta y que, per
consegiient, anava ja de devallada; no per
aixd havia deixat de ser lo mateix Pepe
d’una vintena d’Abrils enrera; no havia
cambiat, continuava jove' y casi criatura
y feya criaturadas. Una fortuna ben mit-
jana y ben sencera’l feyan, allavoras, un
partit ben acceptable, que havia 'decidit 2
I’Adela a ferse carrech, prenentlo, com si
diguessim, a benefici dels seus quartos
que ’esposa procurava conservar, mello-
rant de passada a l'espés que li havia cai-
Pde
licias y si bé la bossa la portava sempre
ben pleneta, en cambi també tenia I'ay al
COs tot lo sant dia, y sempre’s veya obli-
gada a serhi al quite, estalviantli tota me-
na de papers ridicols que’l genit lleuger y
IIIE“SUETUI d’en Pepe li pedia fer represen-
ar. -

—Me’n vaig dalt, ja torno, Adela..."

—Ahont vas,ara? PepeP—pregunta I’Ade-
la, mitj escamada. '

—No’s pot dir, Adela; ja ho sabras de

4qul a una estona. Y en Pepe s'alsa y surt
sense dir paraula,

-----

pera que comensin 2 estudiar la mellor
formula d’agrairioshi’ls seus desinteressats
serveys. Una de las mellors virtuts dels
pobles es tenir memoria. -

Era difunta la senyora de la.casa; pobre
senvora! Model de fillas, primer, d’esposas
desbréa,; havia fet son darrer badall, ab
tota la serietat deguda, sense apressarse
cens ni gota, ab pausa, ben despatxats sos
passaports, despedintse de tothom y fent
llensar llastimosas queixas al seu descon-
solat esp6s que, fora d‘unﬁs quantas bara-
llas sense conseqiiencias, ha s —=2=m0-

T 3t 310 __ZzEna de re
de Thulé. Fio e |

Don Romualdo, marit de [Iinterfecta
que responia, en vida, al dolcissim nom
d’Adelaida, plorava; los fills ploravan; la
mama-sogra plorava; munié de parents y
parentets de tota mena també ploravan.
Era molt natural; havia arribat ’hora de
eterna separacié y’l fuster macabra aca-
bava de girar la clau al pany artistich
d’una caixa molt luxosa, darrera estada de
I’Adelaida. Lo dol, que havia de ser pre-
sidit por D. Romualdo, no esperava més
que la comunitat de la parroquia que
aquell dia trigava més del regular. Era ua
enterro de primera y tot se feya ab calma.

Era fosca 'habitaci6 de D. Romualdo;
riallera ben illuminada, de costum,
aquell dia hi prenia part en lo dol de la
familia y'l sol casi que no hi entrava per
las escletxas dels postissos dels balcéns
alussims que donavan a una via prin-
cipal. '

Vehins dels altres pisos havian baixat a
pendre part en la trista festa y s’havian
anat asseyent aprop de la cambra de la
difunta, fent companyia als que quedavan.
Entre ells havia prés lloch un matrimoni
del segbn pis, porta esquerra, que era
forsa amich de la difunta y que s’havia
presentat, naturalment, adoptant un aire
de circunstancias; la senyora, molt agra-
ciada per cert, portava un vel que tapava
gairebé per complert la seva alegre caris-
sona gue no hi enquadrava en aquell mitj
de tristesas y malauransas, y no més dei-
xava veurer la punta d’un nasser de tan
agradosa contextura que eraell, queal dir
d’en Pepe, lo marit, havia sigut la causa
del casori; era a la qaenta en Pepe, home
que s’enamorava pel nas y’l de la seva
senyora era perfecte.

—Que vols gue ti digui, Adela,—mor-
mola a cau d'orella en Pepe:—no crech
que valgui la pena de que D. Romualdo
€stigui tan desesperat; lo nas de D.* Ade-
laida no anava enlloch, era molt xato. '

—Calla home;—contestaya PPAdela,—
cas: 2 punt d'esclafar de rjurer, al veurer
que'l seu marit donava mostras d’amohi-

& 8 B & @ A& B 8 B B @ &= & B . F =

—Que no’s troba bé en Peper—pregunta
D. Romualdo. i bl

—-Es la calor; ha dit que tornava a bai-
xar desseguida.

ahir se va morir 1'Adelaida, tots me sem

blan que han de finar, Qui s’ho havia d.
pensar; miri, quan va arribar lo metje, |
va pendre’l pols y girantse cap a mi'm va
dir: Vaja, D. Romualdo, me sembla que
ja podem dir que tenim dodna.

—Si que’s va equivocar.

—No senyora, no; lo Doctor Picardas hi
entén molt; perd ja veura... era la derrera
-malalti .

Vinga aitra vegada llagrimas vy més 1li-
grimas; semblava mentida que  d-aquells
ulls ne poguessin rajar tantas rivadas!

—Ja sor aqui! Se m’emportan la fillal—
exclama llensant un crit de congoixa la
mama-sogra,—que acabava de sentir los

cants dels capellins que ja eran baix a la
porta... - :

---------- ".i.“-j'-‘.-."---.-.-“.-'

’ Efectivament; la comunitat era arribada
yis empleats benemérits de la neotafia
feyan sa esgarrifosa aparicié, negres y té-
trichs... | '

Darrera d’aquests una senyora tota mu-
dada v ab un vestit ben elegant entrava
en l'enfosquit salé d’ahont poca estona

garbada, de caminar decidit y semblava
coneixer pam a2 pam lo pis que trepitjava.
898~ La senyora endiumenjada y quin vestit
= S | alegre y de colors clarets, que un sombre-
—D\O}-E, 41X0' m cansa. . ro plé de plomas y coloraynas acabava de
—Perd, Pepe? Pren paciencia, home; fer encara més vistable, contrastava horri-
los capellins no puden tardar; tot seguit

e bliment ab Iindumentaria trista y ploro-
enllestirdn y allavors se’n podrém tornz 2 sa de la mustega concurrencia gque con-

- _ + templava, ab la boca oberta, la rara apa-
—Massa trigan aquests capellans—ron— ricid. Aquesta se dirigia directament a |

raetd? peto b rat ot ds=

—Val més aixis; miri, jo, d’ensa que |

abans havia sortit en Pepe. Era alta. des-

e

" la cadira desocupada, que havia deixat ! apava riapidamznt, perd sensc =

‘ment al seu marit per-aquella fetatanfora |
de costum:.’ e e
Y’n Pepe-contestava: ~
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‘—Adela;’ valen més’ riallas que plora- §
srite 2 1€ - " DocTtor PAraiper. |
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Una vegada era una aranya.. - - - |
Arraulida de fret, amagada. entrelas |
tarinyinas de l'estable, passi bona parl §
‘d’hivern. l.as moscas eran mortas; los
mosquits que a l'istiu zumzavan en atés
rradors exércits, havian desaparegut: las §
, sargantanas y'ls dragdns, las llagostas y §
las formigas aladas, qui sab ahont havian §
anat a raure! e e
[’aranya, que era tota bonatxassa, Sen- §
tristia entre’l fret y soletat. Upa nif,la_

. e 1

4 nlaiia ;.m:-_.-‘,:i,_l.a__ maravellosa randa deis 3
seus fils subtilissims, penetrant per lases-
querdas de I'estable abandonat. L'aranya, |

lentament, dolorosament se retira a la |
seva tenda, y’s disposi a dormir. tota I'hi- |
vernada. Suau misantropia li penetravaz |
Panima, y si no hagués sigut tan bona, |
hauria envejat las aranyas que campavan
per la casa del rich Simed. Perqué’l casal
era confortable y la dona de Simeb e |
bruta y deixava a las artisticas bestiolasen §
santa pau. . o T
| Y Paranya s’adormi. Smees s

No sapigué may ella mateixa quant §
temps havia jegut. Potser hauria dormlf -.
per sempre més, si no I’haguésd ada |
un plor de criatura. = 7

L’aranya estiri las potas per
{ complertament, y guaytd.

Vegé un Infant, tot just nat, voltatduna -

claror vivissima. Tan viva .Eriﬂﬂﬁ-_-r-m' E
nya no pogué veure més que a l'Infant; §
sa espléndida aureola ‘s’estenia com ubd §
| fitma d’or per tot !’estable. Seguramen: 5
hi hauria alg ab I’Infant, perd a I'aranya"
li era impossible veureho.

Cavils llarch
l temps, perqué las aranyas son molt cavi=
losas, mes no pogué entendre Eﬂm“sl'f"
Infant que feya tanta claror, p_fﬂl'f?ﬂ-.h-;_i
ella nhagués fet no més un bocine, ™= =
mes just pera fer enrabiar 2 hw |
lluerna, ja hauria estat mntﬂﬂm;ﬁﬁm. |
la vida. - o '
‘Siga com siga, 'aranya que, com j& 5"
dit era molt bonatxassa, no soffi!

= ]

que una criatl.flira plorées—a ne%; b .h?f'.. |
via mort una filleta quan 1ot just COME
sava a apendre deqﬁlar.—Pﬂr_ fﬂ_ﬂm’h

pobre aranya s'escorregué cap “ﬂf 1
la paret, després per las pallas y 6&F 0 8
per la barbeta rosada y suau de HEEEEE
fentli pessigollas. L’Infant deixa de pEint 8
primer obri’ls ulls ab la deliciosa aGEFL "
cié de las criaturas, ¥ d&;Pl'ﬁ_ el
ab un dols somriure; 2D U0 SUNTL e
silenciés, com havias ﬂed;ﬂfhﬂ
somriures de tota la vida del Nat @ 852"
ble, perqué’! riure que f2 sm'df"-:sﬂ =
tat pel dimoni, y encara per. ugo &85

mal gust. —
L’Infant, prenent I'arany2 & .hsas_.“;_
bles manetas, 'aixecid enlaire, PER_

demunt del cap una espurnetd " i
I’aranya s’eleva a un§l altara proe== o,
sa, més amunt de I'estable, mes SF-r g
Iz teulada del casal dea =
I"empenyés un ser invisible Y.- . ¥
-ment puja, sind que s'ﬂ_ﬁllﬂj’_ﬁfﬁﬂ a

D=




LO CAMP DE TARRAGONA

3

e =
- rnﬂséblﬁ si.la feya volar I'Infant o l'ale-
| 2 &R
?ﬁ:agﬂfﬁ atravessa per un seguit de
ﬁfﬁsin_,ql;e la gent parlava d'una ma-
~ jera diferent y duya vestits extranys.
- ['aranya no entenia absulutan}e'nt res de
- Jo.que passava. Cavila que caviras, cavila
- gue cavilaras, que diuen a las rondallas.
~ ° {os pardals, extranyament aixeribits
- oluvan entre las brancas nuas dels ar-
 pres. - 5 s
- 'La llana feya cara d’'intensa admiracio.

f.as bplvas de l'aire dansavan d’alegria.”

——

= “Las tendas de las casas, las cupulas y

_ pias las cosas altas que podian veure a

- paranya murmuravan, perd l’aranya no
| aribavaa enténdrelas, -

~  Uncego que captava, deixa caure’l pla-
et 2 terra, exclamant:—Senyor, Senyor!

- __Havia vist aranya. = =~ .
~  Una don2a; passant'per un -carrer, duya
~ una criatura que fins allavors no havia
> parl at-—;Oh, -qué bonich!—digué la po-

‘prissona alsant los brassos. (Aixd, natu-

qiea -Europa .no més la saben los ale-
“manys més saberuts). .

~ De prompte l'aranya’s detura.

~ Ounan vetaqui que veu un vell venera-
- ple, abuna barba blanca que It arribava
~ finsa la cintura, y que's posa dalt d’una
pestiassa bruna, d’alsaria gegantina. Y
~ ala, alaj jatenim a Varanya desfent cami,
;j;.;i%’;:_ant_ devant del vell. Al cap d’una pila
“detemps-de-caminar; —nostra amiga vegé
- un vell, ab una barba blanca que li arri-
- bava fins als genolls; montat-—en-una bes-
- piasa negra. Lo segdn wvell s’ajunti ab lo
~ primer y feren junts lo viatge. Al cap de
~ bon temps, se. troba yab ells un tercer,
- mes vellet “encara,; ab "una- barba blanca
. que li arribava fins als peus, y que també
'~ tenia blanca la bestiassa; tots tres avensa-
. ren, seguint a-l'aranya. B

. A Pdltim nostra amiga arriba -al-portal
~ del pessebre:*Aprop ‘d’ell -hi havia .quatre

=
=
.

l pastors.:

—iOh, oh,—digueren,—guaytéu quina
SN Yosepn CARNER.
| _(D;E!”"'Hilifet «De&u rondalles de Jests Infant.»)

"

-
-
-

E: Entre.clarors d’agbada tremolosa
- com llam que parpalleja dolsament,
. vestits'ab broderia primorosa, |
- arriban els tres Reys de ’Orient,

..o Somriuen els noys
A5 -*-s’alegran Ias ninas,
-y esperan cofoys
-~ las sevas joguinas.

Las mares han promés als infanténs
que’ls Reys los hi duran ricas ofrenas
Sl sén obedients y bons minyéns...
pressentint que han de trobarlas plenas

D posat las sabatas als balcdns.
.- Abans de ficarse al llit
_ rublerts de goig y dalit
- .devant del pessebre cantan,
sa mare s’ha embadalit
~~ escoltant aquell brugit
-~ ¥ aquellas canséns 'encantan...
- «Aném, pastors a Betlhém
caminem, aném, anem...»
... ¥ no paran de cantar
-soxA Betlhém me’'n vull ani
vols venir td rabada...»
Jesis desde’l Cel se’ls mira
~ 2b son rostre de bondat;
.. «Lo Desembre congelat
confis se retira,
. Abril de flors coronat
que als angels admira.»
iEs hora d’anar- al llit!
dos colps ha exclamar la mare...
«Lo mes de Maig ha florit

'- ~_Sens esser encara,
-' “"trh-'ﬂiri—blanch es eixit
- de fragancia rara.»
AYUy no’s cansariau de cantar
E - de nit y de dia,
. mare els ha tingur d’amonestar,
_ﬁ flls s’han condormit ab alegria.

£
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- Nit d'ensonyada ventura _
qQue brillas com un estel
€0 1a nostra edat més pura
ﬁ_ﬂb 2 forsa d’un anhel.
s\it prenyada de dolceszas.
= I’Et de Reys, nit dels infants;
E St n prodigas d’ubriaguesas
. Sin fas reviure d’encants.
- &%ﬂ los baylets s"han despertat
= ﬁ?ﬂ_'egut cap 2! balcd
e ¥ist 12 hermosa realitat

H’

jﬁ]mieht,fndit._ en una llengua d’aquellas.
= raments: 01t Gl .

De cap a cap de Terra's va extenent
la flayre dels tres Reys del Orient...
els orfes han rebut el bes del ayre
y el seu goig jpobrisséns! no ha durat gayre!

F. OLives Y SiMmO.
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Comentaris

Ha sigut nomenat-alcalde D. Manel T.
Cuchi.

—Ja ho sabém.

Es aquesta la contesta que, ben segur,
fara tothom que llegeixi aquests comenta-
ris: Es clar que ja’ns ho pensém que ho
saben, perd n’hi han forsa que encara no
se’'n han pogut avindrer d’aquest nome-
nament-que ha portat lo desconsol-y’l pa-
vor entre la maynada canyellista.

—CoOm pot ser, si nosaltres ja teniam
credencial a la buixaca! Impossible!

—Tal hi va qui no s’ho creul—devia
pensar, segurament, |
batlle. Jo tampoch m’ho creya y m’han
fet alcalde. Ja era hora! |

L altre competidor rumia, pensant ja en

1a manerade fer la pau d’aguesta ensope-

gada,y seguint la costum establerta de pro-
testar, diu-que ha enviat un telefonema al
seu atribulat quzfe, que no sabent qué fer
s’ha fet lo sort. Lo telefonema deya poch
meés o0 meays aquestas paraulas:—Protes-

to, perque a Sanls y a minydns, no’ls.

promets que no'ls dons

Un.altre descontent.se lamentava.de la
falta de consideracié que ab ell havia tin—

gut lo gobern y afegia molt'seridés: A mi'm
tocava de dret. pergué jo valch més que’ls
altres; una march val cinch’rals y encara
hi ha de més lo cambi. ==

Un: altre...—perqué n’hi havia molts,
moltissims... casi tants com regidors—un
d’ells, de cremat que estava, s’ha barallat
ab la Fuslicia, y no podent fer altra cosa
I’lha matada. e

—Pitjor per vosaltres—ha dit—no ho
mereixéu queos administri!

Un altre...

Dzsixémho, perqué no acabariam may y
si'n parlavam massa; acabariam per no
enténdrens que es lo que, precisament, los
passa als regidors que ara s’han posata
jugar a varas, Fan una contradansa d’alld
més alegre- y divertida ab. las tenencias
que uns y.altres se van emportant cap a

- -

Servir per passejarse.
LLa primera colla de tinents ha quedat
desempleyada y la tanda segona s’ha fet

Semblan los goberns de Madrit que cam-
bian tot sovint esperant que virdga un de
nou a rellevarlos; la semana entrant sa-
brém en definitiva quins seran los verita-
bles propietaris.

Las comisidéns ja estdn arregladas a
gust dels descontents que per las vota-
ciéns resultan ser més nombrosos que’ls
satisfets. Ai.:0 passa sempre, tota la vida.

—Ja que t0’t fas petd'ls talls rodéns,
nosaltres se menjarém las costellas de la
mitjana. '

Era justa y natural la compensacié y ho
trobém molt llogich, y mentresals uns los
afaitan, als alires los podan anar remu-
Hant.

Y las aceras, donchs? Que ja las endo-
bleixen? Ne fan unas a ['altre costat que
son ben diferentas; la nit y'l dia.

Suposém que es una probatura.Aixd esta
molt bé; es convenient per ténir sempre a
la vista bons punts de comparacid.

Nos sembla que no corria tanta pressa
fer las duas aceras; tanttemps haviam pas-
sat. Ara no- hi ha medi de passar per la
dreta ni per l'esquerra y ab lo fanch es
una delicia; vés per ahont vulgais, tot

arreu n’has de sortir enfangant.
— T W

Lo diumenge passat donava gust de
veure Tarragona. La gent anava amunt y
avall sense parar; 1ot eran animadas con-
versas. Aquells sOn Lretze; agquells altres
sén catorze, los de mes enlld sén nou, los
de més ensa sO6n vuit, Tots los tarragonins
sumavan y 3 ninga sortian bé’ls comptes.

Era natural; com que ningd contava
guan la huéspeda y aquesta no havia vol-
gut donarhi dita; fin_s que va parlar no's
va poguer saber la xifra'exacta. Ara passa’l
mateix, sé tornan a fer sumas y més su-
mas y qQue's cas de trobar un resultat exac-
te! Es que tampoch se compta ab 1a hués-
peda y aquesta Ruespeda la coneix lo se-
nyor batlle. :

Y aquesiz Auéspeda s'anomena cessan-
tiz, paraula magica que pot fer variar 1a
combinacid meés ben imaginada.

e —

' IMPRESIONS D'UNA VEU

No som d'aguella época ea que més que
Veurer una Opera sanava a seatir2 un

lra _

casa perqué’ls respectius xiquets las fassin

carrech de las varas per uns qu: nts dias.-

= 2 T = ra -
lo nostre flamant A1x0 no vol dir despreci envers la pla-

i

l

wvan superior a n’ella,

artista; d’aquella época en que, la bondat
d'un cantant, se jutjava casi exclusiva-
ment pel nimero y duracid dels aguts,
com més aguts mellor, y en la que, un
gall era severament castigat per un pu-
blich que tolerava inexactituts y deficien-
cias en i1ndumentaria, decoraci0, massa
orquestal, etc. etc. Allavoras s'escoltava

pacientment, religivsament, tota una ina-

cabable serie de vocalisaciéns ab las que
un artista honrava’l seu professor de cant,
deixant anar la fantasia sense fré, mentres
no pifiés un do, en un tenor, 0 un _fa so-

“bre agut, en una tiple lleugera.

Confessém que’l teatre lirich ha variat
molt, moltissim; avuy s’exigeix art, s’obli-
ga als executants a una accié comu, unich
medi de que resultiun tot real o lo més
aproximata la realitat, y en cambi d’aques-
ta sumissio dels artistas, un gall no's xiu-
la y no s’exigeixen aquells inverosimils
aguts, inhumans y antiartistichs.

cida musica italiana, en la que hi han
tresors d’inspiracié y melodia,despulladas,
‘moltas vegadas, de las expléndidas vesti-

‘duras d’avay. Encara que no som de dita

época, hem fruit de la frescura, de la dolsa

-senzillesa d’aquellas notas, y sempre las
‘sentim’ ab goig. Per aix0 anarem lo pas-

sat dimecres al Teatre principal; anarem
a recordar las nostras primeras visitas al
temple de I'art divi, y a oir una distingida

| artista ab I’afany que és de suposar en un
-apassionat pér la musica y-sobre tot per lo

cant, en. un fervent devot del cant con
demnat als llarchs dejunis que l'aparta-
ment artistich de Tarragona imposa.

La mitja veu de la Stra. Polo’'ns va im-
pressionar de debd; no’s pot fer millor.

Passava per la nostra memoria una llarga’

ista de famosas artistas y a cap la trova-
Gust, - sentiment,
seguretat, perfecta emisid y un timbre
suau, tendre, agradable. A forsa de recor-
dar nos va semblar oir la delicada y sim-
patica-veu de la Pacini. Mes gperqué no
dirho? No s’en ofendri la Stra. Polo; no
ens van convencer los forts, sobre tot los
aguts forts. :
~ L’agudissim registre de la tiple lleugera
corre’l perill de ésser ingrat; es molt dificil
vencer 'estridencia que l’acompanya; per
aix0, moltas tiples lleugeras acudeixen al
recurs, en los aguts, d’amagar aquesta
estridencia, imitant la flauta y picant se-
cament la nota, y abans, en los publichs
acostumats al lirisme italia, aixd provocava
una tempestat d’aplausos, una ovacié. No
cal anar molt lluny pera demostrarho;
aqui mateix; al mateix Teatre, fA uns
setze anys va ésser bojament ovacionada
la Josefina Huguet, precisament perque
(com deya’l publich) «no se sabia si era
una flauta o0 era veu humana la seva veu.»

Nosaltres, amants veritables de 'instru-
ment musical més perfecte, de la veu hu-
mana, aplaudim de tot cor a la senyoreta
Polo que no acudeix a semblant recurs.
Ella podra no atacar vigorosa y ab sesu-
retat los aguts, perd tampoch amaga [’es-
tridencia ab recursos efectistas, y es perqué
Sap que avuy ja no’s xiula una nota falsa
s1 es limit deregistre; es perqué sap que
'art d’avuy, lo verdader, es tolerant ab
aix0 que es secundari..

Nos va semblar que la senyoreta Polo
fora upa gran soprano. La corda grave
y la mitja, per poch estudi d’adap:acid
que fés al timbre normal, son potents y
plenas, y en quant a la mitja veu, en ab-
dés y en los aguts es perfecta.

jTant verilal que es en art una veu de
soprano O mezzo-soprano! Avay son las
veus dominants; avuy, ab las éperas mo-
dernas, passionals, la veu de tiple lleugera
ab la seva tendresa d'infant, no's presta a
produir I'impresid de la realitat.

Sigui com vulgui, varem sortir del
Teatre molt ben impresionats Aplaudi-
rem de debo, y considerém a la senyoreta
Polo una distingidissima cantant.

L'acompanyant, lo seayor. Salvat, feu
quant va poguer donadas las imposibles
condicions en que tocava, ja que noes lo
mateix sapiguer tocar perfectament una
Opera, que acompanyaria a un cantant.
VA fer tot quant va poguer y no’s pot de-
manar meés per las condicidns especialis-
simas ac que va galaantment, eacarregarse
de dit treball. Rebi I'amich Salvat lo
nostre aplauso, encara que sols siga en
gracia 2 la seva bona voluntat.

CARBONELL
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possibilitat material de parlar en

ia presentedicid del Concerigue "eminent
Hors-
zowski, don2 ahir nit 2! treatre Atenea de

aguesta Cuiat, promelém ocuparnos de

pianisis ch, lo noy En Mieci
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aquest verdader aconteixement artistich
en nostre nuamero vinent ab I'extensio
deguda.

Passadas las festas de Reys rependra lo
Orfed tarragoni los seus ensaigs setmanals
ab la regularitat d’avans. Després de la
pessa ultimament ensajada,comensaran los
ensaigs de Cril de pdlria d’en Morera y
Canso de noys d’en Grieg.

L’'ingrés de nous orfeonistas continua
ab entussiasme.

&

Heém rebut un exemplar de linforme
pronunciat devant del Tribunal Provin-
cial.de lo Contenciés Administratiu; per
Fadvocat D. Jestis Galan, en l'actede la
vista del plet promogut per la companyia

«Aguas de Tarragona», contra la declara-

ci6 de la coducitat de la concesi6 que
li otorga I’Ajuntament.
Agraim Pobsequi.” = —== &7 = 2%
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Lo dia primer d’any prengueren posessio
de llurs carrechs los regidors elegits en las

darreras elecciéns municipals; sense cap

‘incident-digne de notarse. =
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De R. O. fou nomenat alcalde lo senyor
D. Manuel T'omas Cuchi, marianaoista.
~ Desitjém al Sr. 'Cuchi forsa acert en son
important carrech y una voluntat y zel en
lo desempeny del mateix, que el fassi me-
reixedor de lluirlo -ab aplauso de tots los

tarragonins, puig ara per ara tots no han

fet mes que ésser alcaldes de R. O. y res
mes. S

Sobre tot Sr. Cuchi fassi’l favor de donar
una mirada als carrers del ;port y tinga
pietat d’aquells veins.

Lo conegut escriptor senyor doo R, Su-

rinach y Sentiés;, ha tingut Patencid:de

remetrens un ejemplar del seu drama es-
trenal darrerament a Barcelona ab bon
éxit y quin titol es Nuvols en creu.
Agraim al senyor Surifnach Senties la
atencid tinguda ab nosaltres.

Llegim en los periédichs _lqcal_é queﬁa

_____

deixat de publicarse per una temporada
lo diari republica La Justicia, orgue dels
federals d’en Nougaés. e e

i . i g
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Tota la prempsa docal dedica entussias-

fas y merescuts elogis a nostre estimadis-
sim amich en Franc. Carbé per'lo diplo-
ma que’l Sindicat Agricol de Constanti
dedica a D. Francisco del Cid, Director
de la Sucursal del Banch d’Espanya.

En lo proxim nimero parlarém de
aquesta nova obra d’art de 'amich Carbé.

TIP. DE FRANCESCH SUGRANES, COMTE DE RIUS, g

<z hama y (= e Sevilla

Linia regular de grans vapors

Pera Valencia, Alacant, Cartagena, Almeria,
Midlaga, Sevilla, Cidiz, Huelva, Vign, Marin,
Villagarcia, Carril, Corunya, Ferrol, Rivadeo; Gi-
jén, Santander, Bilbao, Pasages, San Sebasti4,
Bayonne, Bordeaux, Nantes, Dun-Kerque, Ha-
vre y Paris.

Sortird d’aquest port lo dia 11 de Janer lo

vapor Cabo Quejo, son capiti don Pedro
Beascoechea, admetent carrega y passaigers perz’ls
citats ports.- '

Lo despatxa son consignatari D. Mariin Pe-
res.
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4 LO CAMP DE/TARRAGONA
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pASTILLAS SERRA son las mellors pera curar la

v totas las enfermetats de l'aparell respiratori perque mcodifican las mucosas, facilitan l'expectoracié y treuen en un dia I‘c:-pr_és-;i&:dé]:”'
fadiga. Poden oendres sens cap perill, puig no contener; opi ni morfina. ' | =

A DOS RALS ‘GAIX.A.
Farmacia del Centre de MANEL FONT, Ramhla de Sant Jgan,. 57. Tﬂl’l’auﬂna.——TelEfgn:_,;.ggg?}'
LSADURHI GINESTA

URASTENIA
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- En aquest acreditat. Centre. que més ‘anys --t:c:impta_-d’e;t_igteﬁéiaj?:534_-‘135-{»;%34&‘.- '
‘ | | en_aquest ram, sadmeten ;suscripcions a totas las obras de Lieratura “Giengl Bt

Arts de las principals casas editorials _diEspanya, ja sia per quaderns ‘Setmangicy
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= I[ U N 2R e “7ie o Tinia de Cuba y Meéxrica.—Lo dia 17 de Desembre sortird de 'Bilbac! lo'isg>de =
Santander y'l 21 de Corufia ‘lo vapor ! Alfongo! XITIT, 'directament i pera :Habana™ |

R R . e _' .. ‘ '- : | = | =y Veracruz. Admet passatge y cérrega ‘pera.Costafirme .y Pacifich ab trasbordsa = |
s 2t 'EN TOTAS - LAS FA RMACIAS ST g ab;na al vapor.de la -l’i-:iag dﬁé: -Ve:nizuE];an?gmb};f%gmbinla:iﬁné“per_?? ii{ﬁﬁéﬁg.;

i

de Cuba y Isla de. Santo.DommBo. § ;- i cus.— rorsosil o ihott e
-Linia de Nova-Tork, Cuba y Méxzich. Lo dia 26 de "Desembre “sortird de Bar-..
celona’l 28 de Malaga .yl 30de Cadiz, lo vapor Montevideo, direamment-_pﬁﬁ;_:j_- :

Llevat de CEHVESA ST, _. D PILDUBAS VERDAS = Nova 'Y‘E‘?E_Q#Hﬂbanﬂ; Veracroz. :Combinaciéns: pera distints punts dels Estats

Units, litorals de Cuba y Isla. de ‘Santo Domingo. També admet passatjepera.

_ Puerto Plata ab trasbord’a Habana. . - Pl eio
~Linia de Venezuela-Colombia.—Lo'dia 11 de Dcsembre-sortira-de Barcelona,

- vle'13-de Midlaga y'1 15 de Cadiz, “To' vapor Antonig T.opez, directament ,peea Las

)
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Palmas, Santa Cruz de Tenerife, Santa Cruz de L;_a*EPaiimg;‘? Bagrto aba- |
———— |- na, Puerto Limén, Colén;, d'ahont'surten lo 12 de cada mes pera Sabanilla, Co-
= SRS D P O et racac, Pucrto Cabello y La Guayra; admetent passatje.y cirrega pera.Veractpz .
Esla mellor preparacio pera |. .. ab trasbord a.Habana. Combina:pel ferrocarril.de Panama ab:las companyiaside. |

combatrer'la - - .. . navegaci6 del Pacifich, pera quals ports admet passatje y .cirrega ab bit fﬁ:ggﬂw 2.
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. Es-lo-mellor-pera curar
_radicalment tota classe de
erupcidons  de - la PELT.,
floroncos, supuracidns,
dermatossis; ‘antrax, ves-
ipés, etz.-

: - oo o i concixements directes. Combinacié pera’l litoral de’Cuba y. Puerio Rico, Sads ...
'pobresa de sanch, 7 'met passalje pera Puerto Plata ab trasbord a Puerto Rico y peraSanto Domingoe
Vil = -~} y San Pedrode Macoris y ab trasbord @2 Habana. Tanibé carrega peraMaracaibo

retrassos de'la -~ - |-~ '~ Coro, Carupano y Camandab trasbord a Puerto Cabello y.para Triniat, ab
' ' snseol oo ifeie rarasbordia’Curacao. e . : e - riysfidh A caeae

menstruaeié, || - - Linia-de Filipimas.—Lo dia g d¢ Desembre sortird de Barcelona, haveat fet
e gt il | escalas intermitjas lo-'vapor Alicante, directament pera Génova, Port-Said,
~Suez; Colombo,  Singapore y Manila, servint per/trasbord “los ports de-la‘cesta,”
Oriental d’Africa;;de I'lndia, fava, Sumatra, China, Japé y/Australia.. = <97 et
_ Linia de Bnenos Aires.—Lo dia 3 ‘de Janer sortird de- Barcelona; o5 de- =
' | Malaga y'l 7 de Cadiz, lo vapor P, de Satriistegui, directament pera Santa Cruzde: =

: AE e s ; Tenerife, Montevideo y Buenos Aires. R 15 ; . S
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0 1otas las-honas Farmacias

ﬂ."l'ia_pﬁsit general:

Farmacia ESBERT = . _ video y Bueno, it R A Dl paTii pEY AN
e Farmacia.~~Unio, 22 Linia de Canarias.—[.0 17 de cada mes sortird de Barcelona‘l 18 de Valencia,”

~“Unio, 22 e e e P Ilg 19 d’ﬂgcﬂ'ﬂtf; y'l22 "de Cadiz, Iﬂpviapur M. I. 'ﬂ'ﬂlﬁvaai&e,l=ﬂiféciaiisi$:t era
_ (st £ e e rar Y : o T A O A Tanger, Casablanca, Mazagan, Las Palmas, Santa Cruz de Tencrite y-Sta. Cruz
r ABRAGOIIA | _ : ‘Ijéﬂﬂé&@rﬂfé deia Palma retornant a Santa Cruz de Tenerife pera empendrerlo viatge -de re-
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anemia, ‘etz.
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tora fentlas escalas ae Las Palmas, Cadiz, Alacant, Valencia y -Barcelena. =
‘Linia de Fernando Poo.—Ll.o dia 25 de Janer sortira .de Barcelona y!

- : g : -. £ S oﬂ'le_ .
I ALLERS E . x C E : I S: E :R ' Cédiz, lo vapor San Francisco, pera Fernando Pdo, ab escalas a (:aﬁaﬁ?ﬂﬂm: |
" ; - Mazagan y-alues ports de la costa Occadenial d'Africa y Golf de Guines.. . = -
. : S22 £ ; PR Linia de Tanger.—Soriidss de Ladiz: ailluns difﬂEEIESj? divendres, | |
- ' : 3 , o 2 . | ? . F L tisaits :
d’AI‘tS Sumptll drias d o I"—lanig PAqNs panpRe ‘ Sortidas de Tanger: dinjars, dijous y dissaptes. o i e
€ semi-seda y Culo, _ : Aquests vapors admeten cirrega en las coudicions més favorables y passatgers,-2'quins la'Conipa-
de color inalterable , nyia dona allotjament molt cémodo ¥ tracte esmerat, com ha acredital en-sondilatatseryeyebai=
v teixit tantissim bﬁ\, : xXas a _za_umila_s. Preus convencionals-pera camdarols de luxo. Rebaixas pera pissatgmﬂin&ﬁﬂ;lf tor= :
: # i . EILIE: resisteix tota proba ' nz2da. També s'admet cdrrega y s’expenen passatges pera tots los ports del mon servits per lineasfe=
IX IBHS I devalld’ Pl , : gulars. La empresz pot assegurar-ias mercaderias que s'embarguin en los Séus vapors. - = Te
h ai aeva un canalo. : AVIS 1M PORTANT.—Rebaixa en los ndlits d-exporiacio.—La Companyiz fa_rebaixas de 30 pes 1007 &
J Ademeés, també té uns vanos €n 10s nolits de determinats artucles, ab arreglod lo establert en la'R. U. del' Ministeri d ﬁﬁfﬁtﬂ
Carretera de Castells, TARBAGONA ab pin_t?fas tan !:Ebﬁﬂﬂf | Eit‘-;zf ¥ C_Dmers y Obras Pablicasde 14 Abril de 1904, puﬁl:c:uia a2 la'Gacela ~dﬁi-—dﬁ-- f_f b
e R E e | gue I“d \afel ni MH?:IHG Serveys cemercials.—La seccié que d’aquests serveys i€ establerta la Companyia, .Scﬂﬂﬁ;i :
Se construeix b § . s x los Pﬂ‘ rian fer melln, . L ' treballar 2 Ultramar los Mostruaris que li siguin enlrégats y de la colocacio dels articlies, qu&
% €iX ab perieccio 1o. lo referent aproposit per rega!es; _ ' da, co:n-ensaig, desilgin fer los Exportadors. LE eSS b
a Arts sumptuarias. causan gran admiracid. £23 Pcra mes informes dirigirse a son.agent D, EMILY BORRAS, |
bPru;cctes y presupostos dezallats de las Trobarin també sombrillas
obras que horequereixin. : y un gran assortit de basténs,
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